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FROM ANALYST TO PROMPT ENGINEER: 
REDEFINING THE CORPUS LINGUIST’S ROLE IN 

THE AGE OF LLMS 

CARLA FERNÁNDEZ-MELENDRES 

The rise of Large Language Models (LLMs) is 

transforming the landscape of corpus 

linguistics, not by replacing the linguist, but 

by redefining their role. These models offer 

powerful capabilities—from generating 

linguistic data to assisting with multilingual 

analysis and annotation—yet their use 

requires more than technical integration 

(Chang et al., 2023; Torrent et al., 2023). In 

this evolving paradigm, corpus linguists must 

become not only analysts but also critical 

users, prompt designers, and evaluators of 

AI-driven outputs (Beguš et al., 2025). 

While LLMs can support and accelerate 

research, their limitations, such as 

hallucinations and bias, demand ongoing 

human oversight (Bai et al., 2024; Resnik, 

2025). The linguist remains essential to 

interpret, filter, and refine what these systems 

produce. As generative models become more 

embedded in language-related work, corpus 

linguistics is uniquely positioned to bring 

methodological rigor, linguistic sensitivity, 

and ethical awareness into the equation. 

Choosing an appropriate model is no longer a 

neutral step in the research process. It 

requires knowledge of model architecture, 

training data coverage, and task alignment 

(Törnberg, 2024; Zafar et al., 2024). Linguists 

must evaluate whether their needs are best 

served by general-purpose LLMs, 

domain-specific models, or smaller 

fine-tuned systems. Prompt design also 

emerges as a core skill: from zero-shot and 

few-shot prompting to fine-tuning, crafting 

the right prompt becomes central to 

extracting relevant, accurate linguistic insight. 

In sum, the role of the corpus linguist in the 

age of AI is not weakened; it is more critical 

than ever. It involves careful engagement with 

new tools, ethical scrutiny, and a renewed 

commitment to methodological 

responsibility. 
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TOURISM DISCOURSE AND DIGITAL 
ENGAGEMENT: COMMUNICATION 
STRATEGIES IN @SPAIN AND 

@KOREANTRAVELS’ TWITTER/X ACCOUNTS 

JAVIER GONZÁLEZ RUIZ 

The growth of social media has had a 

significant impact on academic and 

professional debates on social engagement, 

encouraging deeper explorations into its 

theoretical foundations and  the development 

of more accurate measurement methods 

(Trunfio & Rossi 2021). In this respect, 

Tourism industry has evolved over the years 

employing multiple strategies and resources 

(e.g., social media) to connect with potential 

customers and influence their destination 

choices (Hudson & Thal 2013; Harrigan et al. 

2017). In social media, English often serves as 

the primary means of communications 

among individuals with diverse linguistic and 

cultural backgrounds. They employ their full 

linguistic repertoires to express meaning and 

communicate effectively (García & Wei 2014). 

This use of English, known as Virtual English 

as a Lingua Franca (VELF) (Pineda & Bosso 

2023) encompasses different “trans-“ practices 

(Pineda 2023), such as translingual 

(Canagarajah 2012), transmodal (Cope & 

Kalantzis 2020), and transcultural strategies 

(Baker & Sangiachit 2019), all fostering 

potential visitors’ engagement.  

This study analyzes key features and 

strategies of the online discourse of two 

different official tourism boards (@spain and 

@KoreanTravel). These nations were selected 

for their distinct cultural and linguistic 

contexts, offering a rich comparative ground 

for examining VELF and other 

communication strategies in professional 

tourism promotion on social media. The 

research aims to clarify the interelationship 

between these communication practices and 

the engagement their publications generate. 

The study employ a mixed-methods 

approach, analyzing 805 tweets by combining 

a VELF approach, Multimodal Discourse 

Analysis and Translingual Practice Theory to 

describe marketing tourism discourse on 

Twitter/X. Resources like Nvivo and Corpus 

Sense, were used to process data and identify 

frequent linguistic features and discursive 

patterns.  

Preliminary findings suggest a correlation 

between the engagement obtained and the 

employment of multiple discursive strategies 

along with multimodal elements, highlighting 

their efficacy in professional tourism 

discourse, although these require further 

exploration. 
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THE IMPORTANCE OF INTERVIEWS IN 
GENRE STUDIES: THE CASE OF CONFERENCE 
PRESENTATIONS IN THE HEALTH SCIENCES 

LAURA LUCÍA LAURENTI 

The field of English for Specific Purposes 

(ESP) has a long-standing tradition in the 

study of discourse practices in different 

disciplines. John Swales, who sadly passed 

away recently, is undoubtedly one of the most 

acclaimed ESP scholars renowned for his 

extensive research in academic writing and 

genre analysis. His contributions in these 

areas aimed at empowering students, mainly 

those whose first language is not English, by 

providing clear descriptions of relevant 

academic genres they need to master to 

succeed in their professional and academic 

endeavors. Sharing his view, numerous 

scholars from different theoretical strands 

and analytical approaches have studied 

specialized language and their use in different 

discourse communities (Bhatia, 1993; 

Ciapuscio & Kuguel, 2002; Flowerdew, 2008; 

Hyland, 2003; Lee & Swales, 2006; Swales, 

2004). Some others have resorted to 

ethnographic methods to complement 

linguistic analysis, such as those conducting 

interviews (Mann, 2011; Pessoa et al., 2019; 

Talmy, 2010). The rationale for using 

interviews in linguistic studies is greatly 

grounded on the possibilities they offer to 

language researchers in obtaining valuable 

linguistic insights from the actual discourse 

producers. Through direct contact with 

experts in different discipline domains, 

linguists have been able to understand better 

the linguistic phenomena they aim to 

analyze, most of the time with applicable 

purposes in mind, mainly educational. This 

communication intends to portray the role 

that ethnography has played in 

understanding the Conference Presentation 

(CP) genre in the Health Sciences, which is the 

object of study of my PhD. In particular, I 

would like to show how the implementation 

of interviews with experts has provided 

important insights related to this oral genre. 

In this occasion, the voice of Armenian 

researchers at Yerevan State University will be 

shared, showing how they conceive this oral 

discourse in their professions. As a 

conclusion, a systematization of key aspects 

to be included in ESP courses aiming at 

teaching CPs will be outlined.  
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NOTAS SOBRE LA EXPRESIÓN DE LA 
FUTURIDAD EN EL ESPAÑOL HABLADO EN 
MÁLAGA. APROXIMACIÓN A INFORMANTES 
CON INSTRUCCIÓN SUPERIOR DEL CORPUS 

PRESEEA-MÁLAGA-I 

PABLO PÉREZ MOLINA 

El presente trabajo se inserta en los estudios 

sobre la variedad andaluza malagueña 

llevados a cabo por el grupo de investigación 

Vernáculo Urbano Malagueño (HUM-392), con 

el fin de mostrar el paisaje sociolingüístico del 

español hablado en la ciudad de Málaga. El 

estudio consiste en el análisis de la alternancia 

del futuro morfológico (cantaré) y la perífrasis 

ir a + infinitivo (voy a cantar) a partir de los 

datos del macrocorpus PRESEEA (Moreno 

Fernández, 2021), en la línea de otros trabajos 

similares: Sedano (1994) en Venezuela, Lastra 

y Martín Butragueño (2010) en México, 

Buzón García (2013) en Valencia o Sobral 

Olivera (2024) en Sevilla. 

La metodología seguida es la propia de la 

lingüística variacionista.  

En consecuencia, se desarrollará un estudio 

cuantitativo-cualitativo con el que, tras la  

codificación de la formas alternativas 

correspondientes a los informantes del nivel 

alto de instrucción del corpus 

PRESEEA-Málaga-I (1995), se pretende: (i) 

registrar la frecuencia de aparición de cada 

variante en la muestra analizada; (ii) 

determinar los contextos que motivan, o no, 

la alternancia entre variantes; (iii) hallar los 

factores lingüísticos, sociales y estilísticos que 

fomentan el empleo de cada variante; (iv) 

comparar los resultados con los obtenidos en 

otras zonas hispanas; (v) complementar los 

resultados obtenidos en Pérez Molina (2024) 

sobre los informantes de nivel bajo de 

instrucción. 

Variables independientes como la 

(in)certidumbre que posee el hablante sobre 

el hecho venidero (modalida epistémica), la 

distancia temporal, el aspecto léxico del verbo 

(aktionsart), el tipo de sujeto, la edad o el sexo 

de los informantes, entre otros, parecen 

condicionar el uso de cantaré y voy a cantar 

en la comunidad de habla estudiada. Factores 

que, consecuentemente, pueden repercutir en 

la enunciación y percepción del porvenir, 

desde el punto de vista sociolingüístico. 
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EL TEMA DEL DESENGAÑO EN LA OBRA 
DE JOAQUÍN DICENTA 

MANUEL JAVIER MUÑOZ ÁLVAREZ 

A pesar de haber sido una figura señera y 

controvertida en la literatura española del 

período de entresiglos xix-xx, parte de la 

produccion literaria de Joaquín Dicenta se 

encuentra en la actualidad en un olvido 

parcial. Esta circunstancia que ha sido 

denunciada desde la segunda mitad del siglo 

pasado se aprecia, por ejemplo, en la posicion 

secundaria y marginal que ocupa en un 

número considerable de historias literarias 

que abarcan el citado período, subrayando 

sobre todo su papel como autor dramático y 

obviando el resto de sus aportes a los demás 

géneros literarios que también practicó en su 

fecunda carrera. Esta comunicación tiene por 

objeto el análisis del tratamiento del tema del 

desengaño en la producción narrativa breve 

de Dicenta recopilada en diferentes 

volúmenes misceláneos. El desengaño, que 

remite a la época barroca, se manifiesta en sus 

composiciones como el choque entre el 

idealismo y el pragmatismo, tensión que 

normalmente se resuelve a favor del segundo, 

esto es, a favor del mantenimiento del orden 

social imperante, lo que suele tener 

consecuencias nefastas para los personajes 

dicentinos (desde la renuncia a los propios 

valores hasta la frustración sentimental). 

Cuando la realidad es del todo insoportable a 

las criaturas de Dicenta, estas buscan 

diferentes válvulas de escape; el carnaval, la 
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locura, el sexo, el alcohol y el suicidio son las 

vías de evasión preferidas. Una investigación 

de este tipo sirve, no solo para reivindicar a 

un escritor preterido, sino para conocer los 

entresijos del universo creativo y, por ende, 

comprender mejor su trabajo literario. 
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LA TOTALIDAD CONTENIDA EN EL VERSO:  
PROYECCIONES POEMÁTICAS DE LARGO 

ALCANCE 

ANTONIO DÍAZ MOLA 

Nuestra comunicación se propone explorar el 

poema extenso como una forma poética que 

no solo desafía los límites tradicionales de la 

lírica breve, sino que articula una estructura 

discursiva de largo aliento capaz de contener 

universos simbólicos, históricos y filosóficos. 

A partir de la presentación de tres poemas 

contemporáneos de largo aliento como Carta 

florentina de Guillermo Carnero, Canción en 

blanco de Álvaro García o Matar a Platón de 

Chantal Maillard, se examinará cómo la 

expansión formal y conceptual del verso 

permite proyecciones poemáticas que 

reconfiguran la experiencia del tiempo, del 

lenguaje y del sujeto lírico. Asimismo, la 

caracterización del poema extenso es 

abordado aquí no como una acumulación 

cuantitativa de versos, sino como un espacio 

de construcción simbólica que genera una 

totalidad poética. Esta totalidad se manifiesta 

en el andamiaje de estructuras recurrentes, en 

la modulación de la voz poética, en la 

proliferación de motivos y en la tensión entre 

unidad y fragmentación. Se analizarán, 

también, los desafíos que esta forma poética 

impone al lector, así como su inscripción 

dentro de tradiciones épicas, místicas o 

modernas. Finalmente, nuestra propuesta 

quiere combinar herramientas del análisis 

literario con aportes de la teoría poética 

contemporánea (Badiou, Rastrollo Torres, 

Paz, entre otros), en diálogo con reflexiones 

sobre la forma, el ritmo y la duración. Así, se 

busca valorar el poema extenso como espacio 

privilegiado de resistencia estética, reflexión 

existencial y experimentación formal, de 

forma que se propicie una reflexión profunda 

sobre este formato poético que abarca, 

despliega y sostiene una visión totalizadora o 

compleja del mundo. 
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POÉTICAS DE LO VEGETAL. DISCURSO 
CUIR EN LA PRODUCCIÓN DE ÁNGELO 

NÉSTORE 

FRANCISCO RODRÍGUEZ SÁNCHEZ 

En Deseo de ser árbol (2024), lx artista no 

binarix Ángelo Néstore propone una poética 

que reimagina las infancias cuir y los 

devenires híbridos como nuevas formas de 

existencia y resistencia. A través de una 

escritura íntima y transformadora, explora su 

pasado personal para construir un nosotrxs 

que se proyecta hacia un futuro de 

hibridaciones identitarias. En sus versos, las 

infancias cuir no solo son un recuerdo de la 

marginalidad y el deseo de pertenencia, sino 

también el germen de una utopía donde los 

cuerpos abyectos (Butler, 1990) escapan a las 

lógicas binaristas y cisheteropatriarcales y 

devienen en otros seres imaginables y 

deseables. 

Néstore desarrolla una voz poética que se 

entrelaza con elementos vegetales y animales, 

ofreciendo una alternativa simbólica a la 

corporeidad impuesta. Estos devenires 

híbridos permiten imaginar una realidad 

nueva, donde las identidades fluyen y se 

diluyen, similar a un bosque de seres 

múltiples que desafían la taxonomía social y 

cultural. Asimismo, su mirada transversal 

abarca otros asuntos como la memoria 

(individual y colectiva), las relaciones con la 

familia y los agentes no humanos. 

Este proceso plantea la cuestión de si, hoy por 

hoy, los sujetos cuir precisan de nuevas 

formas del discurso para explicar esas 

proyecciones y subjetividades que rehúyen la 

norma. Por tanto, el objetivo principal de este 

trabajo es analizar esta obra poética con 

especial atención a su conformación 

discursiva observando cómo el marco de los 

Queer Studies se aplica a los estudios 

literarios exocanónicos, excéntricos y 

fronterizos. Metodológicamente, se 

complementará esta exégesis con los estudios 

sobre la monstruosidad y la hibridación 

(Haraway, 1991; Álvarez y Eudave, 2022), 

ecocrítica (Gaard, 1997; Mortimer-Sandilans, 

2014) y la paratopía creativa (Maingueneau, 

2004 y 2016), destacando la capacidad de la 

poesía de Néstore para transformar el 

recuerdo en un acto político y estético de 

libertad. 
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EL USO DE LAS AYUDAS AUDIOVISUALES 
PARA EL APRENDIZAJE DEL GÉNERO EN ELE 

OLIVIA GUTIÉRREZ ALMENDROS 

Durante el proceso de enseñanza de segundas 

lenguas se establecen una serie de objetivos 

que, en la mayoría de los casos, están más 

orientados a la memorización de palabras o a 

la incorporación de vocabulario con la 

práctica habitual de ejercicios, dejando de 

lado el estudio morfológico de las palabras y 

las dificultades que los estudiantes pueden 

encontrar en función de su nacionalidad y su 

lengua. Por ello, el objetivo de esta 

investigación es abordar este tema mediante 

un nuevo enfoque basado en ayudas visuales 

para facilitar, en concreto, el aprendizaje del 

género. Con este objetivo se han creado una 

serie de tarjetas con una variedad de 

sustantivos que tienen un determinado color 

en función del género de la palabra. Estas son 

observadas por los estudiantes para, 

posteriormente, realizar una serie de 

actividades para medir su proceso de 

asimilación y retención. Estas incluyen 

actividades consistentes en completar con el 

artículo correcto para cada sustantivo, 

recordar palabras con su género, o dinámicas 

de grupo con las tarjetas empleando técnicas 

de gamificación, en la que todos los 

estudiantes participan adivinando la palabra y 

el género del elemento de la tarjeta. Tras esta 

batería de actividades, se evalúa el 

aprendizaje de los estudiantes mediante un 

Kahoot, en el que aparece la imagen en 

blanco y negro, teniendo que seleccionar el 

artículo correcto según el género de la 

palabra. Tras la realización de las actividades 

en clase, los resultados fueron favorables, ya 

que indicaron que la metodología tenía un 

impacto positivo en la adquisición del aspecto 

morfológico, así como también en la 

asimilación del vocabulario gracias al uso de 

las tarjetas. Con estos resultados se concluye 

que la relación palabra e imagen es una 

metodología que tiene muchísima efectividad 

para el aprendizaje de una lengua. 

ATENUACIÓN EN EL CORPUS 
PRESEEA-MÁLAGA. PRIMEROS RESULTADOS 

MARÍA CRUCES RODRÍGUEZ 

La atenuación o mitigación es una estrategia 

comunicativa, objeto de estudio de la 

pragmalingüística. Se emplea para no dañar la 

imagen propia o la de un tercero cuando se 

emite un mensaje (Albelda y Cestero, 2011). 

Podemos considerarlo como un regulador de 

la enunciación en las relaciones sociales e 

interpersonales de los hablantes. Consiste en 

minimizar la parte negativa de ciertos 

mensajes, es decir, el acto comunicativo del 

hablante que le supone, desvincularse de lo 

dicho y reducir la intensidad del mensaje 

(Albelda, 2016).  

9 
 



                                                                                        LUNES 9 DE JUNIO     ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​   

Pese a ser un campo todavía poco examinado 

entre los sociolingüistas, desde principios de 

siglo han proliferado diversos estudios sobre 

atenuación, especialmente aquellos que 

analizan el habla, el análisis del discurso y la 

conversación. En el marco del PRESEEA 

(Proyecto para el Estudio Sociolingüístico del 

Español en España y América), la atenuación 

se estudia como fenómeno sociovariable. El 

proyecto propone una metodología 

consolidada que establece detalladamente las 

variables y la muestra que deben analizarse 

(Cestero y Rodríguez, 2021). Todos los 

equipos que forman parte de él comparten 

una metodología común, por lo que se 

pueden realizar comparativas fidedignas con 

los resultados obtenidos de cada urbe. La 

atenuación en Málaga ha sido estudiada 

parcialmente y ninguna de las investigaciones 

publicadas hasta la fecha examinan en su 

totalidad todos las tácticas y recursos 

mitigadores (Ávila y Rodríguez: 2020 y 

Cruces: 2023). Con este trabajo pretendemos 

subir un peldaño más en el estudio de la 

atenuación y suplir ese vacío. 

El objetivo principal de esta investigación es 

estudiar la mitigación en el seno del corpus 

PRESEEA-Málaga, a propósito de ver si 

existen rasgos compartidos entre los 

hablantes malacitanos. Se analizarán las 

tácticas lingüísticas y no lingüísticas 

atenuadoras en el discurso de 36 informantes 

en atención al género (hombre y mujer), la 

edad (1º grupo: 18-34 años, 2º grupo: 35-54 

años y 3º grupo: más de 55 años) y el nivel 

educacional (bajo, medio y superior).  
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UNA APROXIMACIÓN DESDE LA 
CENTRALIDAD LÉXICA A LAS PERCEPCIONES 
DE ESTUDIANTES PREUNIVERSITARIOS DE 
SANTIAGO DE CHILE SOBRE EL COVID-19 

VICENTE MARTÍNEZ ARÁNGUIZ 

Este proyecto exploratorio tiene como 

propósito general describir las percepciones 

de los estudiantes preuniversitarios de 

Santiago de Chile acerca de la pandemia, a 

través de la observación del léxico disponible 

de una muestra de 410 informantes. Para ello, 

se opta por la metodología tradicional de 

recolección de léxico disponible a través de la 

aplicación de una prueba asociativa sobre la 

base del centro de interés Pandemia. 

Posteriormente, las unidades léxicas 

actualizadas por los informantes son 

analizadas desde la perspectiva de la 

centralidad léxica (Ávila Muñoz y Sánchez 

Sáez, 2011; Ávila Muñoz, 2016; Ávila Muñoz, 

2022) con el propósito de modelar aquellas 

categorías prototípicas que comparten los 

miembros de la comunidad estudiada a través 

de herramientas matemáticas propias de la 

teoría de los conjuntos difusos (Zadeh, 1965). 
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Los resultados preliminares indican que las 

percepciones proporcionadas por los 

estudiantes son dispares, vinculándose en 

múltiples ocasiones con conceptos negativos 

como la muerte, el encierro, y el aislamiento, 

pero también con ideas positivas como el 

cambio, el aprendizaje y la resiliencia, entre 

otras. Además, como ocurre en 

investigaciones previas que han analizado el 

léxico de la pandemia (Ávila Muñoz et al., 

2020; Delgado-Olmos et al., 2023) el 

concepto muerte ocupa un espacio central en 

el vocabulario de los estudiantes chilenos, lo 

que permitiría establecer paralelismos 

interesantes en torno a la comprensión que 

tiene este segmento etario en diferentes zonas 

geográficas acerca de un mismo evento 

disruptivo, junto con profundizar en las 

causas que explican que este vocablo siga 

presente en la actualidad. Finalmente, los 

estudiantes reconocen aspectos del período 

de confinamiento que contribuyeron al 

posible deterioro de su salud mental, tales 

como el aislamiento y la soledad, entre otros.  
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PATRONES COGNITIVOS EN LA 
RESOLUCIÓN DE LA AMBIGÜEDAD 

MORFOLÓGICA Y LA 
CORREFERENCIALIDAD: UN ESTUDIO CON 

EYE-TRACKING 

ALBA SEGURA LORES 

Este trabajo explora cómo la variación del 

sujeto pronominal influye en el 
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procesamiento cognitivo de estructuras 

ambiguas o correferenciales, combinando 

análisis de corpus PRESEEA-Málaga con 

experimentación mediante eye-tracking. Tras 

identificar en los corpus un alto porcentaje de 

omisión pronominal en contextos ambigüos 

(72 % en 1995; 78 % en 2015), se diseñó un 

experimento online con cuatro condiciones 

(ausencia total, presencia parcial, duplicación 

referencial y cambio referencial) y 124 

hablantes nativos, midiendo tres métricas de 

lectura: tiempo total (TRT), primera pasada 

(FRT) y relectura (RRT). 

El objetivo es determinar en qué medida la 

explicitación u omisión del pronombre 

personal facilita o dificulta la interpretación y 

la continuidad referencial. Partimos de cinco 

hipótesis: 

1. Resolución pronominal: la presencia del 

pronombre actúa como anclaje cognitivo que 

reduce la carga interpretativa inicial, aunque 

su uso excesivo puede añadir complejidad al 

enunciado (Ariel, 2001; Gernsbacher, 1989). 

2. Penalización por repetición: la repetición 

de un pronombre idéntico aumentará los 

tiempos de lectura y las regresiones por 

sobrecarga informativa (Gernsbacher, 

1989). 

3. Ventaja pronominal parcial: los enunciados 

con sujeto explícito solo en la cláusula inicial 

mostrarán menores TRT y menos 

regresiones, al reforzar la continuidad 

referencial (Ariel, 2001). 

4. Cambio referencial: la introducción de un 

nuevo sujeto generará un mayor coste de 

procesamiento por la reconstrucción del 

modelo mental conversacional (Grosz 

et al., 1993). 

5. Ambigüedad: la doble omisión pronominal 

alarga la FRT y aumenta regresiones, debido 

al “efecto competición” entre posibles 

referentes (Gernsbacher, 1989; Badecker & 

Straub, 2002). 

Mediante esta aproximación metodológica 

mixta (Recio Fernández et al., 2021), se 

aportará evidencia empírica sobre cómo varía 

el procesamiento lectural según la estrategia 

pronominal empleada. 
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FLUID STORIED MATTER IN RICHARD 
POWERS´ PLAYGROUND (2024) 

MARÍA TORRES ROMERO 

When they are not unexpectedly intruding or 

sweeping human lives and livelihoods, waters 

are all too frequently forgotten, made almost 

invisible. Anthropocentric logics of profit and 

progress, additionally, relegate bodies of 

water to a “passive role as ‘resource’… 

subjected to containment, commodification, 

and instrumentalization” (Chen et al. 2013, 3). 

However, over the last decade, research and 

critical studies have appeared in the 

humanities and social sciences that think of 

or about water following a more collaborative 

approach with the aqueous, actively 

questioning the habitual instrumentalization 

of water and proposing the idea that “waters 

enable lively possibility” (Chen et al. 2013, 4). 

Considering water as active and agential 

matter that induces unforeseeable changes in 

the world (Bennet 2010, 63), eco-fiction 

novels that feature watery bodies as central 

motifs are also flourishing in the current 

literary landscape. By revealing the 

interconnectedness of agentic materiality as 

intermingled with human realities, this type 

of literary stories exhibits as well the 

interlacements of “matter and discourses” 

(Oppermann 2013, 56), which has encouraged 

some material ecocritics to attribute 

capabilities of meaning-making and 

storytelling not just to nonhuman species but 

even to inanimate entities. This presentation 

will focus on the creative ontology of waters 

as “storied matter”, which will be seen as 

inseparable from the storied human, and as 

collaborative dynamics that produce 

epistemic configurations of life, discourses, 

texts, and narratives with ethico-political 

meanings (Opperman 2014). Following Jane 

Bennet’s proposition of the ability of matter 

“to make something happen” (2010, 24), the 

presentation will attend to how watery bodies 

form assemblages with the human dimension 

in Richard Powers’s Playground (2024). The 

enmeshment of humans, nonhumans, 

technologies, ecosystems, and socio-cultural 

practices in Powers’s novel is so thick that the 

various ‘bodies’ are no longer seen as 

contingent but as material and immaterial, 

permeable, hybrid, and porous assemblages. 

The different characters and storylines are 

enmeshed and defined by watery landscapes 

while the novel’s narrative organisation offers 

different multifocal perspectives and time 

frames, combining networked plotlines. 

Relational bodies of water in these narratives, 

relevant for both content and form, are the 

element that volumetrically and nonlinearly 

connects the human and nonhuman in 

dynamic, promising co-relations. 
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SPECTRAL SPACES: RECONSIDERING THE 
PROCESSES OF MEMORIALISING THROUGH 

LITERARY FICTION 

CRISTINA NARANJO LOBATO 

The study on literary criticism through the 

lenses of memory and trauma have become a 

deeply intertwined field in which authors and 

scholars have attempted to portray the reality 

of the human mind, and the truthful history 

that this may represent. But memory, both 

individual and collective, is not only 

responsible for framing our cultural 

identities, but also for sculpting the places 

that we inhabit, as well as the spaces where 

the traumatic experience occurs, which 

usually are represented in an inexistent place 

and time, and for that reason, becomes “an 

event that has no beginning, no ending, no 

before, no during, and no after” (Felman and 

Laub 69). For this reason, this paper aims to 

question the timelessness of trauma through 

the inheritance of memory, while also 

exploring the relevance of both real and 

imagined spaces through the processes of 

acting out and working through the trauma. 

In order to do so, the analogies of memory, 

trauma and spatial criticism will be applied to 

Yeji Y. Ham’s The Invisible Hotel (2024), a 

novel set in a inexistent town of South Korea 

that has been marked by the end of the 

Korean War, and the objective of her 

protagonist, Yewon, to escape from the rituals 

of her past, as well as the nightmares of a 

strange hotel that haunt her. Because of the 

supernatural presence in the novel, this paper 

equally aims to prove the importance of 

contemporary fiction narratives as an exercise 

to heal from the past, as well as the 

significance of modern re-writings of history 

that include a perspective of gender that 

otherwise would have been doomed to 

silence. 
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A GEOCRITICAL READING OF POE´S 
“THE MASQUE OF THE RED DEATH” 

CARMEN MARÍA SÁNCHEZ MARTÍN 

This paper looks at how space, place, and the 

senses are connected to the Gothic genre, 

with a special focus on Edgar Allan Poe’s “The 

Masque of the Red Death. Using ideas from 

Bertrand Westphal’s theory of Geocriticism, 

especially his definitions of the notions of 

“space,” “place,” and “polysensoriality”, this 

study explores how Gothic literature often 
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uses buildings and rooms to reflect the 

emotions and mental states of its characters. 

Edgar Allan Poe’s “The Masque of the Red 

Death” presents a vivid, allegorical landscape 

that becomes especially rich when examined 

through a geocritical lens. Bertrand 

Westphal’s geocriticism allows us to unpack 

the multilayered spatial dynamics at play in 

this gothic narrative. Poe constructs a 

symbolic geography that  creates an 

atmosphere of psychological, sensory, and 

social tension. This study also discusses the 

use of colours and this horrific atmosphere to 

talk about deeper issues like illnesses, social 

fears, and the attempt to escape fate. 
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AN EXPLORATION OF RACE RELATIONS IN 
WALKER PERCY´S THE MOVIEGOER (1961) 

FRANCISCO JESÚS MÁRQUEZ BANDERAS 

In the mid-twentieth century, the Civil Rights 

Movement arose coinciding in time with the 

surge of Catholic literature in the United 

States. How did these phenomena relate to 

each other? How are race relations portrayed 

in the works of this trend? The answer lies in 

the purpose of this paper, which is to visit 

racial issues in The Moviegoer (1961) by 

Walker Percy. This piece of fiction offers an 

opportunity to visit the author’s perspectives 

on racial issues despite the fact that these 

were not the main theme of the novel. Here I 

shall use a multi-faceted approach based on a 

critical discourse analysis that mingles the 

vision of W.E.B. DuBois, considered a 

precursor of critical race theory, with Catholic 

social teaching. Both perspectives, theology 

and critical theory, coincide in the 

consideration of racism as a wound to heal, 

although they have contrasting views on how 

to fight it. In this regard, this paper will also 

constitute a study on how Percy’s faith took 

shape in a Southern context, which means 

that the surrounding culture also influenced 

the way in which practicing Catholics 

regarded race relations. Therefore, doctrine 

and culture had to coexist in a tense clash that 

might be reflected in the author’s literary 

production. Finally, the research will 

elaborate on how race and Percy’s works have 

been studied by both Spanish and 

international scholars, as well as on the 

reception of the novel in non-academic and 

scholarly circles alike. 
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IMPROVING ENGLISH-SPEAKING SKILLS FOR 7TH 
AND 8TH GRADERS IN RAMALLAH AND AL-BIREH 

DIRECTORATE OF EDUCATION THROUGH 
VIRTUAL REALITY (VR) APPLICATIONS 

AHMAD M. ABHARI 

This study aims to investigate the impact of 

virtual reality (VR) tools on improving 

English language proficiency among 7th and 

8th grade students in Ramallah and Al-Bireh 

Directorate of Education in Palestine. As 

technology becomes increasingly embedded 

in education, this study investigates how 

immersive virtual reality environments can 

support the development of students' EFL 

oral language skills, boost their confidence, 

and increase their engagement. A pilot study 

is being conducted this year to compare a 

control group taught through traditional 

methods (PowerPoint slides and audio 

recordings of the same material) with an 

experimental group using VR scenarios The 

study targets female students and EFL 

teachers, including 199 female students in the 

seventh and eighth grades aged 12-14, three 

EFL participating teachers from the school 

where the student data will be obtained, and 

127 EFL teachers from different Palestinian 

directorates of education, who also 

participated in the study by completing a 

questionnaire about their expectations and 

anticipations of integrating VR into teaching 

EFL speaking skills. Data will be collected 

through pre- and post-speaking tests for 

students, questionnaires for both students and 

teachers, and interviews with both students 

and the participating EFL teachers. The study 

is grounded in two theoretical frameworks: 

the Technology Acceptance Model and 

Situational Learning Theory. Analysis of EFL 

teachers’ questionnaire responses 

underscored the need for empirical research 

to evaluate the effectiveness of VR tools in 

enhancing students’ EFL speaking skills, EFL 

teachers also indicated that VR integration 

could increase motivation and reduce 

speaking anxiety among learners. 
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THE IMPACT OF CHATGPT ON IRAQI KURDISH 
EFL TEACHERS’ WORKLOAD 

SHAY KAMAL AHMED 

This study investigates the influence of 

ChatGPT on the workload of teachers of 

English as a Foreign Language (EFL) in the 

Kurdistan Region of Iraq, specially in lesson 

planning, marking, and preparing materials. 

The aim of the study is to explore how 

ChatGPT affects teachers’ workload when 

they plan lessons, mark students’ works, and 

prepare classroom materials.  

The research used a quantitative approach to 

collect data through a detailed questionnaire, 

which was answered by 96 EFL teachers from 

different education institutions and 

backgrounds. In the questionnaire, Likert 

scale questions were used to measure how 

much ChatGPT assists (or does not assist) 

teachers with lesson planning, marking, and 

material preparation. It also asked the 

teachers to decide on the materials which are 

best produced by ChatGPT. The data were 

analyzed using Statistical Package for the 

Social Sciences (SPSS). 

The results indicate that while ChatGPT does 

not significantly decrease teachers’ workload 

in general, especially for marking exams and 

assignments, it is particularly useful for 

creating quizzes, reading materials, and 

presentations. Teachers reported that 

ChatGPT can also improve the quality of 

lesson plans and materials. However, when it 

comes to marking, the results suggest that 

depending too much on Artificial Intelligence 

(AI) chatbots might affect reliability, and that 

human judgment is still necessary to maintain 

fairness.    
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Overall, the study strongly points out the 

need for appropriate adaptation and training 

while using AI tools in education. This is 

similar to the previous studies (Octavio et al., 

2024; Wang et al., 2024) that showed that 

ChatGPT is useful for language teachers, but 

how effective it is depends on the teacher’s 

ability to write the correct prompt and the 

ability to critically adapt the prompt to suit 

their classroom. 
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SINGULARIDADES DE LA ENSEÑANZA DE ESPAÑOL 
PARA PERSONAS EXTRANJERAS EN CONTEXTO 

PENITENCIARIO 

ANDREA RAMOS PRIMO 

Mi trabajo de investigación se centra en el 

proceso de enseñanza-aprendizaje de español 

para personas extranjeras en el medio 

penitenciario. Esta enseñanza se enmarca en 

la educación para adultos y es una formación 

básica de carácter voluntario no incluida en la 

educación básica (inicial y secundaria), y por 

lo tanto no reglada y no certificable.  

Cuento con una metodología descriptiva 

mixta transversal y analizo a través de la 

triangulación de datos el proceso de 

enseñanza - aprendizaje de EL2 con la idea de 

realizar un futuro análisis de necesidades para 

valorar la conveniencia de un currículum 

especializado.  

Después de una primera parte consistente en 

analizar el estado de la cuestión y concluir 

que es un tema del que hay escasos estudios, 

inicié el trabajo de campo hace cuatro meses 

con la visita a centros educativos ubicados en 

el interior de diversos centros penitenciarios 

de las tres administraciones que gestionan la 

competencia penitenciaria en España. Los 

instrumentos que utilizo son: observación de 

clases, entrevistas, cuestionarios a estudiantes 

y profesores y grupos focales.  El perfil de 

estudiantes de la muestra es: personas 

internas, en régimen de segundo grado 

(ordinario), no hispanohablantes y que 

estudian la materia “español para extranjeros”.  

Como la metodología está aún en desarrollo, 

no es posible arrojar resultados definitivos 

pero hasta la fecha, la investigación realizada 

da pie a pensar que el desarrollo de la 

enseñanza de EL2 en prisión es muy 

diferente a cómo se desarrolla en libertad y 

ello es por diversas causas que hacen que 

cuente con unas singularidades propias y 

únicas. Además, el hecho de que el medio 

penitenciario sea poco visible en general y 

que los estudiantes no representan un nicho 

económico, contribuyen a que sea una 

enseñanza desconectada del exterior.  
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ESTUDIO Y ANÁLISIS MULTILECTAL DE LAS 
VARIEDADES LINGÜÍSTICAS DE LOS ESTUDIANTES 

PROCEDENTES DE FAMILIAS DE ORIGEN NO 
HISPANOHABLANTE RESIDENTES EN LA PROVINCIA 

DE MÁLAGA 

JOANNA SKORZEWSKA 

El proyecto de investigación pretende 

analizar la composición de las variedades 

lingüísticas empleadas por los adolescentes 

que proceden de familias inmigrantes no 

hispanohablantes y que residen en la 

provincia de Málaga.  
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El alumnado extranjero residente en España 

(en nuestro caso en Andalucía), sin que el 

español sea su lengua materna, adquiere, en 

primer lugar, el sistema lingüístico propio de 

su entorno familiar y en segundo lugar (a 

veces incluso simultáneamente), entra en 

contacto con otro sistema que se usa fuera del 

hogar. Estas circunstancias hacen que los 

hablantes desarrollen una identidad 

lingüística propia y compleja favoreciendo 

innovación lingüística. 

La investigación nos lleva al análisis de 

formación de etnolectos, que clasificaríamos 

como variedad intermedia, que surgen en el 

seno de un grupo étnico o cultural específico, 

en contexto de inmigración. 

En este proyecto observamos, describimos y 

analizamos sistémica y profundamente la 

variedad lingüística de estos jovenes, cómo 

coexisten en ellos las variedades en contacto, 

cómo y según qué criterios eligen la variedad 

que consideran adecuada en cada situación, 

cuál es el significado social, y si funcionan 

como marcador de la identidad. 

La metodología de esta investigación se sirve 

de análisis reticular, aplicado en varios 

estudios demostrando su gran utilidad en la 

aportación, recogida e interpretación de los 

datos. Gracias a análisis de redes hemos 

recogido los datos respetando el medio 

natural de los sujetos, pudiendo investigar en 

el plano fonético – fonológico y léxico. 

Consideramos que este proyecto como parte 

esencial en investigación sociolingüística, 

dentro de la corriente de estudio de variación, 

contacto de lenguas, adquisición de la 

segunda lengua y sociología del lenguaje.  
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CONFERENCIA PLENARIA 
“DETESTO PERTENECER”. O CÓMO 

INVESTIGAR DESDE ESPACIOS 
MULTIDISCIPLINARES: LITERATURA Y 

MEDICINA 

DRA. LUZ MAR GONZÁLEZ ARIAS 
(UNIVERSIDAD DE OVIEDO) 

Esta conferencia ofrece una introducción 

crítica a las Humanidades Médicas (HHMM) 

desde una perspectiva filológica y creativa. 

Las HHMM son un ámbito de conocimiento 

multidisciplinar en el que se cruzan las 

fronteras entre dos grandes áreas separadas 

tradicionalmente de manera radical y 

jerárquica: las humanidades y las artes, por un 

lado; las ciencias biomédicas y 

médico-sanitarias, por otro. La sesión estará 

estructurada en tres bloques: en primer lugar, 

trabajaremos sobre las distintas etapas del 

campo (dificultades de definición, objetivos, 

alcance y retos principales), con los estudios 

literarios como telón de fondo; en segundo 

lugar, ofreceremos una visión panorámica de 

las metodologías asociadas a este ámbito del 

saber, basado fundamentalmente en la 

no-pertenencia y en la creación de espacios 

liminales para la generación de 

conocimiento; finalmente, trabajaremos en 

estudios de caso desde distintos géneros 

literarios y sobre diversas patologías físicas 

y/o mentales. La sesión tratará de demostrar 

cómo la literatura y las artes pueden ofrecer 

información relativa a patologías y 

experiencias clínicas que servirá como 

complemento a la información científica 

sobre esas mismas enfermedades y 

experiencias. Al final de la sesión debatiremos 

sobre algunas cuestiones de trascendencia 

para los y las profesionales de las 

humanidades: ¿existe una 

instrumentalización de los estudios de 

humanidades por parte de la comunidad 

biomédica? ¿Deben los estudios de filología 

tener una aplicación práctica y una 

transferencia “natural” a los tejidos sociales e 

institucionales? ¿Puede la literatura convocar 

la realidad y convertir el dolor en otra cosa, 

en algo misterioso y sanador? ¿Es la 

literatura—tanto la lectura como la 

escritura—terapéutica? 

 

LA RELACIÓN EPISTOLAR ENTRE AALBORG Y 
LOS NOVELISTAS DEL ÍNDICE 

MAR MURIANO ATENCIA 

Hora actual de la novela española (1958), el 

ensayo que le valió el Premio Nacional de 

Literatura en 1959 a Juan Luis Alborg, fue 

prácticamente gestado en pequeños artículos 

publicados periódicamente entre los años 

1956 y 1957 en la revista Índice de las Artes y de 

las Letras, dirigida por Juan Fernández 

Figueroa. 

El rigor del crítico, que pretende 

documentarse y conocer minuciosamente la 

obra de los escritores de los que va a realizar 
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su análisis, lo lleva a contactar con algunos de 

los autores que aborda en sus escritos. Fruto 

de este acercamiento obtenemos una valiosa 

relación epistolar con importantes novelistas 

coetáneos que están iniciando su carrera en 

un momento en el que se empieza a atisbar 

un cierto optimismo tras una crisis cultural. 

Alborg no solo analiza la trayectoria de estos 

narradores sino que, después de la redacción 

de los artículos, contribuye a impulsar sus 

carreras introduciéndolos en una obra que 

pasará a la historia por considerarse pionera 

en presentar el canon de los novelistas 

españoles de posguerra: Hora actual de la 

novela española.  

Miguel Delibes, Tomás Salvador, Ricardo 

Fernández de la Reguera o José María 

Gironella son algunos de los autores de los 

que se ha documentado un intercambio de 

misivas motivado por el estudio de sus obras 

en Índice. Dicha correspondencia contiene 

valiosa información, no solo porque a partir 

de los datos extraídos se nos permite conocer 

el método de trabajo seguido por Alborg en la 

elaboración de los artículos, sino porque 

revelan la insatisfacción del crítico con los 

resultados obtenidos, lo que le impulsa a 

proyectar y desarrollar la obra definitiva que 

culminará en Hora actual de la novela española. 
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CARTOGRAFIAR EL ARCHIVO EPISTOLAR: 
HUMANIDADES DIGITALES Y ANÁLISIS DE REDES 

EN LA CORRESPONDENCIA DE JUAN MARÍA 
CAPITÁN (1789-1854) 

JORGE MARÍN BLANCO 

En esta comunicación propongo una lectura 

distante del epistolario de Juan María Capitán 

–catedrático de Literatura en el Instituto 

Provincial de Jerez de la Frontera y poeta 

estéticamente vinculado a la escuela sevillana 

de Alberto Lista– a partir de las técnicas de 

análisis y visualización de redes sociales 

(SNA). Para alcanzar dicho propósito, me 

serviré del epistolario del humanista 

antequerano –el cual se halla disperso y 

parcialmente inédito en varios archivos y 

bibliotecas de toda la geografía peninsular 

(Marín Blanco, 2023)–. Tras su lectura y 

análisis se propone la construcción de un 

grafo de red dirigido y egocentrado (Imizcoz 

y Arroyo, 2011) en el que se identifican 27 

nodos y 121 vínculos. Estas conexiones 

permiten visualizar la agencia del autor 

dentro del entorno de erudición propio de la 

primera mitad del siglo XIX.  

Asimismo, el enfoque adoptado 

posibilita la detección de comunidades o 

subgrupos, así como de ciertos intermediarios 

clave en la red epistolar gracias al uso del 

algoritmo de distribución ForceAtlas2 ( Jacomy 

et al., 2014), a través del que se han examinado 

parámetros como la densidad, el diámetro o 

la modularidad. Ello permite en conjunto 

demostrar el potencial heurístico de estas 

herramientas, incluso cuando trabajamos con 

corpus de tamaño reducido. 
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CONFLICTOS COTIDIANOS EN EL GUZMÁN DE 
ALFARACHE: TRATAMIENTO LITERARIO Y SU 

CORRESPONDENCIA JURÍDICA 

EDUARDO VÁZQUEZ DE CASTRO 

El "Guzmán de Alfarache" de Mateo Alemán 

no es solo un relato picaresco sobre la vida de 

un astuto antihéroe, sino también un 

fascinante compendio de situaciones jurídicas 

que reflejan las complejas relaciones entre 

derecho, moralidad y sociedad en el Siglo de 

Oro español (Alemán, 1599). A través de 

figuras como el fraude, la falsificación, la 

manipulación testamentaria o el matrimonio 

de conveniencia y la dote, ejemplificada 

claramente en el capítulo "Prosigue Guzmán 

de Alfarache con el suceso de su casamiento, 

hasta que su mujer falleció, que volvió a su 

suegro la dote"— o las críticas mordaces 

plasmadas en el "Arancel de Necedades", 

Alemán disecciona la práctica jurídica y 

evidencia la corrupción, la incoherencia y las 

tensiones morales de su tiempo (Martínez 

Martínez, 2021). Es decir, leemos el Derecho 

entre líneas. 

La comunicación trata de explorar la frontera 

entre ficción y realidad jurídica en el contexto 

del siglo XVI, cotejando las escenas narrativas 

de esta novela con la legislación, la 

jurisprudencia y las fuentes consuetudinarias 

vigentes (Lorenzo Cadarso, 2017). La 

costumbre, entendida como una fuente viva 

del derecho, se demuestra habitualmente a 

través del testimonio oral, práctica que la 

literatura de la época refleja constantemente 

(Martínez Martínez, 2021). Autores como 

Strosetzki (2021) y López Medel (2018) 

subrayan precisamente cómo la literatura 

jurídica del Siglo de Oro español retrata estas 

prácticas consuetudinarias. Sobre las fuentes 

históricas del Derecho coetáneo (Tomás y 

Valiente, 1969), se evalúa la verosimilitud de 

las situaciones planteadas en la novela, 

destacando cómo Alemán utiliza la ficción 

para subrayar la incongruencia y la 

arbitrariedad del sistema judicial (Guillemont, 

2021). En suma, se pretende aportar luz sobre 

la dimensión jurídica de una obra literaria 

emblemática, capturando la ambivalencia 
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entre lo que era legalmente posible y 

moralmente o socialmente reprobable. 
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ENTANGLED IDENTITIES IN ILLNESS: THE 
PATIENT-CARER RELATIONSHIP IN A MATTER OF 

DEATH AND LIFE 

LOLA ARTACHO MARTÍN 

In contemporary society, health and illness 

are mainly framed by biomedical authority, 

and thus, dominated by diagnoses, clinical 

language, and professional detachment. In the 

twenty-first century, the vast reach of medical 

practices may have fostered a misplaced 

perception of human control over life and 

death (Gawande 2017, 6). Yet the 

unpredictability of illness and the 

inevitability of mortality remain deeply 

human and equalising experiences. This 

paradox is brought to life in Irvin and 

Marilyn Yalom’s co-written memoir A Matter 

of Death and Life (2021), which accounts for 

Marilyn’s terminal cancer diagnosis and its 

impact on their relationship, dissolving 

conventional distinctions between doctor and 

patient. 

This paper explores the value of 

autobiographical illness narratives in 

confronting these existential realities, arguing 

that first-person accounts serve to restore the 

patient’s emotional and embodied 

subjectivity—often eclipsed in clinical 

discourse. Through the lens of the Health 

Humanities, this study considers how 

personal testimony can humanise medicine, 

shifting the focus from treatment to 

meaning-making in the face of suffering 

(Crawford 3). In this memoir, Irvin Yalom is 

compelled to abandon the therapeutic 

distance he once maintained as a psychiatrist 

and to fully inhabit the emotional weight of 

grief and anticipatory loss—a transformation 

that brings him closer to the struggles his 

patients have long endured. 
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Building on Nancy Miller's 'entangled self’ 

(2007) and Zizi Papacharissi’s ‘networked self’ 

(2010), the paper also examines how life 

writing creates affective connections between 

authors, readers, and broader communities of 

care. The Yaloms’ narrative bridges personal 

vulnerability and universal concerns, offering 

readers a chance to engage with mortality not 

abstractly, but more intimately. By focusing 

on the relational and narrative dimensions of 

illness, this study highlights the potential of 

literary accounts to enrich both academic 

inquiry and empathic practice in healthcare 

settings. 
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BANNING, BURNING, AND CENSORSHIP IN 
MARGARET ATWOOD’S THE HANDMAID’S TALE 

LUCÍA RAMÍREZ GARCÍA 

It is generally believed that books are not 

mere objects, but that they represent ideas, 

ideologies, and alternatives. In dystopian 

fiction, the restriction and destruction of 

books also signifies the loss of all of these. In 

Margaret Atwood’s The Handmaid’s Tale 

(1986), the State of Gilead has imposed itself 

as the ruling organism, and it has partly 

succeeded through the manipulation of books 

and the restriction of literacy. Gilead has 

banned, censored, or destroyed the vast 

majority of books, and the reach of the 

government is such that women are not even 

allowed to read or write anymore. This 

presentation addresses how the mistreatment 

of books and other documents –university 

and library books, the Bible, magazines, and 

the transcribed manuscript of Offred’s story– 

serves to implant and perpetuate the 

totalitarianism of this government. In 

flashbacks, books are ordinary objects that 

symbolise entertainment and learning, but 

various scenes already foreshadow the 

manipulation, including Offred’s job 

transcribing books into disk or the protest of 

burning of magazines that she attended as a 

child. In the present, books symbolise power 

and domination. The power imbalances are 

reinforced by the magazines that the 

Commander lends to Offred, and the 

inequalities are set by the Biblical texts that 

provide a certain authority to the State. The 

leaders of Gilead twist and decontextualise 

Bible passages to fit their patriarchal narrative 

and to justify oppression. As for Offred’s 

manuscript, her story is altered because of the 

misinterpretation of the professors. The 

future of Gilead reflects the consequences of 

its restrictions; part of the history of the 

country has been lost. Overall, the lack of 

books and reading, along with the inability to 
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record their past, makes citizens more 

susceptible to control and manipulation. 
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WRITING THE (TRANS) BODY: TOWARDS AN 
AESTHETIC OF THE TRANSFEMININE 

ISAAC LINTON CLEWES 

With the rise of queer theory establishing a 

divide between sex and gender, attempts have 

been made to define trans women, or the 

‘transfeminine.’ Its body is both similar and 

different to the cisgender female body, as the 

transfeminine body is uniquely ‘artificial’ and 

the site of metamorphosis through transition. 

As Emma Heaney points out, both trans and 

cis women experience similar discrimination 

under patriarchy through poverty, 

sexploitation, anti-effeminacy, and so on. 

This raises the question, then, of how 

transfeminine bodies have been and will 

continue to be portrayed in art and media. 

There is now a mission in scholarship to 

establish a ‘transgender canon’ that both 

exists within and deviates from male 

homosexuality and cisgender womanhood. 

Depending on the authorial intent – whether 

the subject is portrayed with depth and 

nuance or is a surface-level caricature – the 

trans body in literature and film is typically 

depicted as abstract, metaphorical, and 

unreal, in certain cases becoming othered and 

stigmatized through their abjection. This can 

either lead to new insights precisely through 

the use of fantasy, or to further harm through 

the over-reliance on pre-conceived and 

harmful stereotypes. 

Hence, depictions of the transfeminine both 

by trans and non-trans writers and artists 

remain always in a conflict between the 

fantastical and real lived experiences of trans 

women. Using queer and trans theory, my 

paper establishes a theoretical framework 

towards a ‘transfeminine aesthetic.’ I argue 

that transfeminine art (or that which is 

different from mere entertainment or 

anti-trans rhetoric) rejects the binary between 

humanist optimism and post-structural 

pessimism, making intentional use of artifice, 

literariness, and unreality to address real 

social concerns. 
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GAME MECHANICS FOR EMOTIONAL IMPACT 

CLARA SANCHEZ TRIGO 

Since 2013, slow-paced video games with a 

strong narrative component have grown in 

popularity. The once derisively called 

‘walking simulator’ videogames are now a 

thriving genre of increasing complexity and 

polish, produced mainly by indie developers. 

A defining feature of this genre is its 

minimalist mechanics, understated and 

unobtrusive, designed to create space for 

players to engage deeply with the complex 

emotions and narratives these games often 

explore. For this reason, critical analysis of 

walking simulators has typically focused on 

narrative and audiovisual elements. Despite a 

rich body of scholarship on game mechanics 

(Ryan; Bogost; Flanagan and Nissenbaum), 

walking simulators are rarely included in such 

analysis. Moreover, when game mechanics 

are discussed, it is rarely in terms of their 

emotional impact on players. A recent study 

by Bhatnagar et al. addresses this gap by 

categorising mechanics based on their 

possible emotional impact, and theorising 

why these mechanics can generate emotions 

(Bhatnagar et al.). Taking their framework 

into account, I analyse the subtle differences 

between mechanics in Gone Home, What 

Remains of Edith Finch, and The Suicide of 

Rachel Foster from an affect theory 

perspective. I argue that mechanics have a 

significant role in positioning the player with 

respect to the player-character and the story, 

thus affecting the player’s perspective into the 

narrative and shaping their emotional 

experience. I also conclude that the level of 

player agency afforded by mechanics is only 

emotionally impactful when it is in alignment 

with the affective tone of the game's overall 

affective tone. 
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IMÁGENES EN LA ENSEÑANZA-APRENDIZAJE DE 
E/LE. PROPUESTA DE UNA HERRAMIENTA DE 
ANÁLISIS DE BINOMIOS TEXTO-ILUSTRACIÓN EN 

LOS MANUALES DE E/LE Y SUS FUNCIONES 
DIDÁCTICAS 

BEATRIZ ONTAÑÓN RUIZ 

La imagen como recurso pedagógico no es un 

tema nuevo, pero sí lo es la llegada de las 

nuevas generaciones, la Gen Viz, la iGen y los 

Alfa, jóvenes con una cultura eminentemente 

visual, que ven cientos de imágenes al día, 

prefieren expresar sus emociones con emojis, 

usan Snapchat e Instagram a diario, disponen 

de herramientas de Inteligencia Artificial de 

generación de textos como ChatGPT y de 

imágenes como Dall-E en la palma de su 

mano y buscan contenidos audiovisuales en 

YouTube para aprender de forma autónoma. 

En este nuevo contexto educativo, los 

profesores de E/LE necesitan más y mejores 

recursos visuales, de gran rentabilidad 

didáctica, que ayuden en sus clases a ilustrar, 

del latín illustrare, es decir, a ‘aclarar un punto 

o materia de difícil comprensión con 

ejemplos, palabras o imágenes’ (DLE, 2014, 

s.v.), recursos que beneficien a este nuevo tipo 

de estudiante “iconocentrado” o 

“iconocentrista”. 

Algunas editoriales realizan un gran 

esfuerzo en crear elementos visuales e 

ilustraciones adecuadas que aclaren 

conceptos, a veces tan abstractos como la 

gramática. La gramática cognitiva, de hecho, 

ha contribuido en gran medida a desvelar la 

naturaleza representativa e “imaginística” de 

la lengua (Castañeda, 2004), haciendo más 

fácil su asimilación y comprensión. Un claro 

ejemplo de ese esfuerzo es la Gramática básica 

del estudiante de español NE revisada (GBE) de la 

editorial Difusión (Alonso et al. 2005). 

Se hace necesario, sin embargo, tanto 

en la educación en general como en la 

enseñanza-aprendizaje de E/LE, analizar 

críticamente el universo de binomios 

texto-imagen que se utilizan en las clases, 

particularmente los que diseñan las 

editoriales para sus libros de texto, 

determinar cuáles son sus funciones 

didácticas y desarrollar una herramienta de 

análisis que permita una profunda reflexión 

de la comunidad educativa de E/LE.  
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PERCEIVED TRANSPARENCY OF 

MORPHOLOGICALLY COMPLEX VERBS IN SPANISH 
NATIVE SPEAKERS 

LETIZIA DE TOGNI 

Este estudio investiga la sensibilidad de 

hablantes nativos de español a la estructura de 

palabras morfológicamente complejas, 

centrándose en los verbos parasintéticos y los 

derivados por sufijación (ej., abrazar vs. 

energizar). En particular, se analiza cómo los 

hablantes reconocen la base morfológica de 

estos verbos y cómo la percepción de 

transparencia de la base varía según el tipo de 

formación verbal. Mientras los verbos 

derivados por sufijación presentan una base 

seguida de un sufijo, los verbos parasintéticos 
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tienen una estructura más compleja, 

añadiendo elementos tanto a la izquierda 

como a la derecha de la base (Sotelo & Pujol 

Payet, 2015). Asimismo, se examina el efecto 

de la relación de frecuencia entre el verbo 

complejo y su base, siguiendo el marco 

propuesto por Todaro (2017), que considera 

este cociente un indicador de transparencia 

derivativa. 

Se evaluó a 243 estudiantes nativos de español 

(19–34 años) de la Universidad de Málaga, sin 

alteraciones lingüísticas, quienes completaron 

una tarea de identificación de la base de 100 

verbos y calificaron su transparencia en una 

escala de Likert de 5 puntos. Las frecuencias 

de los verbos y sus bases se manipularon para 

incluir combinaciones de alta, media y baja 

frecuencia. 

Los análisis mostraron que la relación de 

frecuencia influye significativamente en la 

percepción de transparencia: los verbos con 

menor frecuencia que su base (e.g., agrisar) se 

perciben como más transparentes que 

aquellos más frecuentes que su base (e.g., 

ahorrar). Además, la estructura morfológica 

también afecta la percepción: en los verbos 

parasintéticos, una alta frecuencia relativa 

tiene un impacto menos negativo sobre la 

transparencia que en los derivados por 

sufijación. Sorprendentemente, los verbos 

parasintéticos fueron percibidos como más 

transparentes, a pesar de su mayor 

complejidad estructural. 
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LINGÜÍSTICA MISIONERA PERUANA: FUENTES 
PARA EL ESTUDIO DE LA LENGUA AMAGE 

(AMAGE O YANSEHA) 

KARINA SALAZAR TANTALEAN 

La presente investigación trata sobre los 

orígenes de la lingüística misionera peruana. 

Nos ocuparemos de la documentación que los 

franciscanos salvaguardaron sobre los pueblos 

y lenguas originarias del Perú. Nuestro 

principal objetivo es el estudio de los textos 

que los franciscanos suministraron de la 

lengua yanesha. Los religiosos actuaron como 

lingüistas sin serlo y rescataron 

documentación histórica, muy valiosa del 

yanesha. 

En varios departamentos del territorio 

peruano, existen diversas lenguas 
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prehispánicas, especialmente el yanesha, que 

han resistido con vitalidad decreciente. Los 

investigadores que utilizan metodología 

sociolingüística, antropológica o etnográfica 

precisan de estudios históricos que 

conduzcan al mejor conocimiento de los 

estados anteriores de estas lenguas.  

Los yaneshas se asentaron en la ladera 

oriental de la Cordillera de los Andes, entre 

Huánuco, Pasco y Junín, no lejos de los valles 

que surcan los ríos Marañón y Ucayali.  En los 

siglos XVI y XVII, diversos pueblos 

prehispánicos iban al Cerro de la Sal en busca 

de sal. Los pueblos arahuacos tenían el 

control de este territorio. Los testimonios más 

tempranos nos han llegado por los 

misioneros franciscanos.  

La lengua amage en el siglo XVIII cambió su 

denominación a amueixa o amuesha en el siglo 

siguiente. Estos etnónimos dejaron de ser 

usados aproximadamente en 1980, 

reemplazados por la autodenominación 

yanesha, referida tanto al pueblo como a la 

lengua. Desde finales del siglo XVI a mitad del 

siglo XVII, los misioneros franciscanos 

iniciaron la castellanización y la 

evangelización. Sin embargo, hasta la llegada 

del siglo XVIII con fray Francisco Joseph no 

tuvo éxito la iniciativa. 

En los archivos, todavía algunos sin explorar, 

aparecen materiales fragmentarios, que 

reflejan la lengua nativa hablada: 

confesionarios, vocabularios, observaciones 

lingüísticas, catecismos, artes, etc. Los 

documentos franciscanos son de vital 

importancia para esta investigación, pues 

ellos custodian datos valiosos sobre la lengua 

y la historia lingüística y social en siglos 

anteriores. No hay estudios publicados que 

analicen los documentos de los misioneros 

franciscanos sobre el yanesha. Paralelamente, 

reuniremos datos sociolingüísticos sobre la 

historia del pueblo y su historia lingüística.  

Nuestro método en el análisis de las fuentes 

documentales es el historiográfico e histórico 

lingüístico, para obtener un conocimiento de 

la historia externa e interna de la lengua. 
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MUJER Y FRASEOLOGÍA: CONTRASTE ENTRE 

DOS LENGUAS AFINES 

IRENE ALCÁNTARA INFANTE 

La tesis doctoral propuesta estudia, analiza y 

contrasta un grupo de unidades fraseológicas 

(UF), tanto españolas como italianas, que, por 

sus características formales, semánticas y 

pragmáticas albergan contenidos 

androcéntricos, patriarcales, machistas, 

sexistas y misóginos que han contribuido a 

perpetuar estereotipos y roles de género, no 

solo a nivel lingüístico, sino también 

sociocultural en estas dos lenguas que, por sus 

raíces, se consideran afines. De las posibles 

tipologías de UF, se ha decido trabajar 

exclusivamente con las denominadas 

locuciones idiomáticas por considerarse las más 

productivas y empleadas del sistema 

lingüístico, ya que conforman enunciados 

completos con función sintáctica y 

caracterizadas por poseer rasgos propios de 

fijación formal y semántica (Corpas Pastor, 

1996). El primer objetivo de este trabajo de 

investigación ha sido crear un corpus propio 

de locuciones idiomáticas de ambos idiomas, 

extraído, para la lengua española, del 

diccionario de la Real Academia Española 

(DEL, 2024) y de dos diccionarios 

fraseológicos (DFDEA, 2018, DiLEA, 2019); 

para el italiano, las UF se han tomado de los 

más importantes diccionarios dedicados a la 

recopilación de expresiones idiomáticas (De 

Mauro, 2014, Pittàno, 2009, Sorge, 2011 y 

Quartu e Rossi, 2012). El segundo objetivo 

está consistiendo en analizar 

pormenorizadamente las locuciones de cada 

sistema lingüístico con la intención de 

clasificarlas según sus aspectos formales, sus 

características semánticas y pragmáticas y, 

como novedad, agruparlas en función de las 

imágenes que proyectan de la mujer y lo 

femenino. El tercer y último objetivo tratará 

de comparar las locuciones de ambos idiomas 

a través de los resultados obtenidos, con la 

finalidad de marcar las semejanzas y 
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diferencias principales y más llamativas, 

dejando abierto el debate del posible sexismo 

lingüístico y fraseológico, y la conveniencia 

de introducir la enseñanza de estas UF en las 

aulas de español como lengua extranjera. 
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UNA MIRADA A LA IDENTIDAD EN TRÁNSITO: 
ENSAMBLAJE Y MEMORIA EN BITTER-SWEET 

DIASPORICAN 

MYRNA JANISSE VALE MEDINA 

Este trabajo analiza cómo la novela 

Bitter-Sweet DiaspoRican (2022), escrita por 

Belmari Ramos Rivera, construye una 

identidad puertorriqueña desde la vivencia 

migratoria en los Estados Unidos, a partir de 

una perspectiva teórica que conecta los 

conceptos de ensamblaje, transnacionalismo e 

hibridación cultural. A través del estudio de 

las estrategias literarias presentes en la obra, 

se examina cómo se representa una identidad 

cambiante, marcada por la multiplicidad y el 

cruce de fronteras culturales, lingüísticas y 

afectivas. 

La novela presenta a una narradora marcada 

por el desarraigo, cuya subjetividad se ubica 

entre dos espacios: Puerto Rico y los Estados 

Unidos. Esta experiencia da lugar a una 

identidad en transformación, modelada por la 

memoria, la lengua, el cuerpo y la historia. El 

relato se construye desde lo que Manuel 

DeLanda denomina un “ensamblaje”: una 

configuración identitaria compuesta por 

elementos culturales e históricos que 

interactúan sin perder su especificidad 

(DeLanda 10). 

La protagonista mantiene un vínculo 

emocional con Puerto Rico mediante los 

recuerdos, el uso del español y del 

“Spanglish”, lo que revela cómo la lengua 

funciona como una forma de resistencia 

frente a la asimilación cultural en el contexto 

estadounidense (Ramos Rivera 18; González 

115). La obra también visibiliza la mezcla de la 

herencia española, indígena, africana e 

incluye, la estadounidense, presentes en el 

cuerpo, la voz y las emociones de la 

protagonista y ejemplifica lo que Jorge Duany 

denomina una identidad puertorriqueña 

contemporánea como “híbrida y relacional” 

(16). 

Además de relatar una experiencia personal, 

la novela representa un esfuerzo por 

reconstruir la identidad a través de la 

escritura. En ese sentido, se propone como un 

acto de reensamblaje cultural, donde 

lenguaje, memoria e imaginación se 

entrelazan para afirmar la diferencia frente a 

los discursos que promueven la 

homogeneización en la modernidad global 

(Appadurai 33). 
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LA EMOCIONALIDAD FEMENINA EN ANNE 
ELLIOT: DE JANE AUSTEN A KATE 

WESTWOOD/FEMALE EMOTIONS IN ANNE 
ELLIOT: FROM JANE AUSTEN TO KATE 

WESTWOOD 

INMACULADA PAZ HURTADO 

La representación de la emocionalidad 

femenina que Jane Austen ha dibujado en sus 

personajes en la narrativa del siglo XIX sigue 

impactando en la literatura contemporánea 

adoptando nuevas concepciones de la 

feminidad y la experiencia femenina 

habitando sus escenarios. En concreto, la 

secuela de Persuasion (1817) que Kate 

Westwood presenta como The Value of Anne 

Elliot: The delightful sequel to Jane Austen’s 

‘Persuasion’ (2020) explora la intertextualidad 

para expandir la novela de Austen 

re-contextualizada en el impacto de la guerra. 

Se examina en este estudio el impacto de la 

vivencia en la protagonista de la novela 

original y su evolución emocional como 

consecuencia fenomenológica. Del mismo 

modo, la intertextualidad que Westwood 

argumenta propone la secuela como una 

exploración más profunda de las mujeres que 

vivieron la posguerra. En concreto, la 

intertextualidad con la obra de Austen 

manifiesta un desarrollo de la caracterización 

femenina como una reconfiguración del 

personaje de Austen en términos sociológicos. 

Por tanto, a través del análisis de pasajes clave, 

las emociones de pérdida, ansiedad, 

resiliencia y miedo se producen como una 

expansión intertextual del argumento de la 

obra original que conforman una 

visualización de la emocionalidad que 

conforma el personaje de Anne. Finalmente, 

se realiza un estudio de la secuela de 

Westwood como una relectura 

contemporánea que permita la progresión de 

la fenomenología de Austen como 

recordatorio en los tiempos de crisis de la 

actualidad. 
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“THOUGH SHE BE BUT LITTLE, SHE IS FIERCE” 
THE PRESENCE OF SHAKESPEAREAN HEROINES 

IN PRE-RAPHAELITE PAINTINGS 

ROCÍO MOYANO REJANO 

Shakespearean heroines were an important 

topic in the paintings of the Pre-Raphaelites. 

The depiction of women as both desirable 

and virtuous played a significant role in 
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shaping gender dynamics and prevailing 

ideals of masculinity and femininity 

throughout the Victorian period. In this 

sense, Victorian notions of femininity 

underpinned such characterisations, shaping 

them into figures that were not only beautiful 

but also complex, which showcased the 

heroines’s inner strength and their tragic 

vulnerability. In the same way, the 

movement’s preoccupation with the 

character’s vulnerability led to the depiction 

of numerous shakespearean heroines as tragic 

figures. 

The Pre-Raphaelites showed a deep interest 

for the concept of the sister arts. They 

believed that by combining different artistic 

media, they could create art that was both 

emotionally and intellectually stimulating. 

The Pre-Raphaelite movement 

fundamentally revived the relationship 

between painting and poetry by combining 

two distinct methods. Painting becomes a 

visual form of poetry in the works of the 

Pre-Raphaelites, with Shakespeare’s heroines 

serving as an ideal subject to explore the 

narrative richness of his plays as well as the 

emotional depth of these characters. 

This paper aims to analyse several prominent 

Shakespearean heroines, focusing on the 

interplay of images and words. Particular 

attention will be paid to John Everett’s Ophelia 

(1851) and Mariana (1851) and John William 

Waterhouse’s Miranda (1916). In this context, 

the paper will examine between the original 

texts and their visual representations in the 

artistic manifestations of the Pre-Raphaelite 

Brotherhood. 
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THE MYTH, MAGIC, AND MEDITATIVE 
JOURNEY OF TIBET 

JOSEPH GARLAND 

In my presentation, I will share with the 

University of Malaga community the initial 

findings and direction of my thesis. My 

research focuses on the mythologization of 
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Tibet in Western literature. I seek to trace the 

influence of the Tibetan myth of Shambhala 

through the narratives westerners tell about 

Tibet and its peoples. Within the Tibetan 

tradition, Shambhala is a hidden kingdom to 

the north that is only visible to those with the 

right karma and is inhabited by enlightened 

beings practicing a special form of Buddhism. 

I shall argue that this myth and its subsequent 

adaptations in literature and films have acted 

as an impetus in drawing westerners to Tibet, 

both its peoples and its wisdom traditions. In 

order to achieve this, I will be using two 

frames: Mythography and New Age 

Orientalism (a term coined by noted 

Tibetologist and University of Michigan 

professor Dr. Donald Lopez Jr.). In particular, 

my presentation will focus on sharing a few 

key finding of my research thus far: the 

Tibetan origins of the myth of Shambhala, 

how Spiritualism and Theosophy played a 

key role in laying the groundwork for 

westerners to become interested in Tibet, the 

transformation of Shambhala into Shangri-la 

by British author James Hilton in his book 

Lost Horizon, and how this myth is still in 

action today. This presentation will highlight 

the key aspects of the western longing for 

spiritual connection, and it will show how 

Tibet and Shambhala was/is used as a real or 

imagined vehicle for this connection. 
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CÓMO RESUMIR CIEN FOLIOS EN TRES: LOS 
ENTRESIJOS DE LA INQUISICIÓN 

ESTRELLA GARCÍA MUÑOZ 

El Consejo de la Suprema Inquisición, como 

organismo superior, mantenía el orden y el 

control de las prácticas de sus tribunales a 

través de numerosas disposiciones, informes, 

instrucciones y cartas acordadas. Ya desde 

Torquemada y Valdés se planteaba la consulta 

de los diversos tribunales territoriales con el 

Consejo en casos arduos, dudosos o de 

personas de calidad, consulta que a mediados 
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del s. XVII acabó siendo obligatoria, sin 

excepciones, antes de que los jueces hicieran 

públicas las correspondientes sentencias. 

Como consecuencia, a la sede llegaba una 

cantidad desorbitada de documentación que 

debía despacharse sin mucha dilación. De este 

modo, las alegaciones fiscales adquieren un 

papel primordial como sintetizadoras de los 

largos procesos, originales de los tribunales, 

que se veían en las sesiones del Consejo. 

¿Quién se encargaba de resumir estos 

expedientes? ¿Había un modelo común? ¿En 

qué se diferencian de otros tipos 

documentales con la misma función? Para dar 

respuesta a estas cuestiones, la presente 

investigación se centra en desentrañar la 

configuración de una alegación (AHN, 

INQUISICIÓN, 3735, Exp.17) respecto a su 

proceso original (AHN, INQUISICIÓN, 1828, 

Exp.18) y describir la relación 

lingüístico-textual de ambos manuscritos. 
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“NO SE PUEDEN LIBRAR HASTA QUE LA 
MUERTE LOS SEPARE”: RECURSOS SEMÁNTICOS 

PARA LA DEFENSA EN EL PLEITO DE M.ª 
DOLORES FERNÁNDEZ DE CÓRDOBA 

MIGUEL PINEDA GÓMEZ 

A partir de una serie de documentos 

conservados en el Archivo Histórico de la 

Nobleza relacionados con el pleito de nulidad 

matrimonial promovido por María Dolores 

Fernández de Córdoba contra su esposo, 

Ildefonso de Valenzuela y Bernuy se 
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pretende: (1) clasificar las principales 

estrategias semánticas orientadas a la 

construcción de la defensa de la demandante 

en el contexto judicial; (2) analizar cómo estas 

figuras intensifican la expresividad del 

mensaje con el fin de guiar al emisor en la 

interpretación del objetivo perlocutivo 

(Albelda Marco, 2014).  

En el largo proceso judicial (1809-1822) que 

parte de la presunta impotencia del marido, 

los abogados de María Dolores (Esteban 

Peirón Merino y Juan Nepomuceno 

Villoslada) recurren a una consciente 

selección de recursos semánticos con los que 

pretenden conseguir el éxito discursivo en su 

intención comunicativa (Briz, 1998 y 2012), es 

decir la disolución del matrimonio. Estos 

fenómenos pragmáticos que funcionan en el 

marco de la intensificación adquieren una 

gran importancia en la formulación de la 

imagen social (Gancedo Ruiz, 2023) tanto de 

la demandante como del demandado.  

Brevemente, podemos resaltar las siguientes 

figuras: (1) el sarcasmo que arremete contra la 

imagen de Ildefonso, carácter esencial de este 

recurso según Cabedo Nebot (2009): “no 

pudiera sucederla más si hubiera ella misma 

dado ocasión a su desgracia”; (2) la ironía con 

la que se expresa la desaprobación hacia el 

contenido de una proposición expresada: “si 

esto es permitido, escusado es buscar un fin a 

los pleitos de nulidad por impotencia”; (3) la 

hipérbole, con la que se apela a la emoción, 

elemento persuasivo de gran importancia 

(Fuentes Rodríguez, 2020): “combatida de mil 

ideas contrarias (…) puso la demanda de 

nulidad”; (4) la metáfora con un fuerte valor 

coloquial (“no nos comemos la conclusión 

que al verdadero dictamen ostenta la 

incertidumbre del juicio”) 

Bibliografía 

Albelda Marco, M. (2014). Escalaridad y 

evaluación: rasgos caracterizadores de 

la intensificación pragmática. 

Emotionen, Expressivität, Emphase, pp. 

79-94. 

Albelda Marco, M. y M. Estellés Arguedas 

(2021). De nuevo sobre la 

intensificación pragmática: revisión y 

propuesta. Estudios Románicos, 30, pp. 

15-37. 

Bravo, D. (2002). Actividades de cortesía, 

imagen social y contextos 

socioculturales: Una introducción. En 

D. Bravo (ed.), Actas del Primer Coloquio 

EDICE. La perspectiva no etnocentrista de 

la cortesía: Identidad sociocultural de las 

comunidades hispanohablantes. 

Universidad de Estocolmo, pp. 96-108. 

Briz, A. (1998). El español coloquial en la 

conversación: esbozo de pragmagramática. 

Ariel.  

Briz, A. (2012). La (no)atenuación y la 

(des)cortesía, lo lingüístico y lo social: 

¿son pareja?. En J. Escamilla Morales y 

G. Henry Vega (eds.), Miradas 

multidisciplinares a los fenómenos de 

cortesía y descortesía en el mundo hispánico. 

Universidad del Atlántico-Programa 

EDICE, pp. 33-75. 

Cabedo Nebot, A. (2009). Análisis y revisión 

del sarcasmo y la lítote: propuesta 

desde la Teoría de la Relevancia. Boletín 

de filología, 44(2), pp. 11-38. 

40 
 



                                                                                     MIÉRCOLES 11 DE JUNIO 

 

Fuentes Rodríguez, C. (2020). Contextos 

discursivos de la argumentación 

emotiva. En C. Santibáñez (ed.), 

Emociones, argumentación y argumentos. 

Palestra, pp. 153–180.  

Gancedo Ruiz, M. (2023). Pragmática 

histórica desde la perspectiva de 

género: la proyección discursiva de los 

roles femeninos en el teatro del siglo 

XIX y XX. Normas, 13, pp. 1-19. 

Martínez Pasamar, C.  (2022) “No me 

esperaba nunca de ti tantos despresios”. 

Disensión e intensificación en 

correspondencia femenina del XVIII. 

Revista Internacional de Lingüística 

Iberoamericana, XX, 39, pp. 53-71. 

 

VÍNCULOS ENTRE REALIDAD Y FICCIÓN EN 
LOS PERSONAJES DE LOS CUENTOS DE CELIA, DE 

ELENA FORTÚN 

MARTA GARCÍA CAÑETE 

Partiendo de los datos que ofrece el 

Epistolario conservado en la Biblioteca 

Regional de Madrid, objeto de mi tesis, se han 

revisado las referencias que vinculan realidad 

y ficción en cuanto a los personajes de la saga 

de los libros de Celia, de Elena Fortún. Tales 

citas avalan que tanto Celia como Cuchifritín 

-personajes principales- fueron inspirados en 

personas reales, en concreto en dos de los 

hijos de Mercedes Hernández, amiga de 

juventud de EF y con cuya familia pasó 

temporadas fundamentales para la escritora. 

Estos datos se conocían desde la publicación 

de Los mil sueños de Elena Fortún, de Marisol 

Dorao. La novedad del presente estudio 

reside en la intuición de que los vínculos 

entre realidad y ficción no se ceñían solo a 

dos de los personajes de la saga. Por eso se ha 

realizado una investigación de campo para 

recabar datos de los descendientes de la 

familia Díez Hernández por si podían 

contribuir con fotos y escrituras de familia a 

comprobar la veracidad de dicha hipótesis. 

Con todo ello se ha elaborado una 

comparación entre el árbol genealógico de la 

familia Díez Hernández y los vínculos 

familiares que se deducen de los cuentos de 

Celia.  
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CRITERIO FILOLÓGICO E INFLUENCIAS EXTERNAS 
EN EL DRAE A PARTIR DE LAS PROPUESTAS DEL 

SEGUNDO DICCIONARIO DE AUTORIDADES 
(1770-1829) 

XIOMARA ESPARTERO RUIZ 

Los diccionarios académicos del siglo XVIII y 

XIX están vinculados por tener un origen 

común en el Diccionario de autoridades 

(1726-1739). Tras la decisión de crear la 

segunda edición de Autoridades las posteriores 

ediciones del DRAE han seguido la estela del 

primer diccionario. Como se menciona en el 

«Prólogo» de los cinco primeros DRAE, los 

avances en la confección del Diccionario de 

autoridades (1770-1829) se incorporan en cada 

edición a medida que se finalizan. De manera 

que se incluyen las actualizaciones para las 

letras A-C en los DRAE de 1780 y 1783, A-F en el 

DRAE de 1791, A-L el DRAE de 1803 y A-P el 

DRAE de 1817. 

No obstante, para conseguir estos resultados 

los miembros de la Academia tuvieron que 

llevar a cabo una serie de procesos de revisión 

y edición durante la confección de la obra. Su 

estudio evidencia vacilaciones en los criterios 

de selección del léxico por parte de los 

académicos. Uno de estos casos muestra 

cómo el criterio académico y su 

preocupación por ser fieles al idioma resultó 

decisivo.  

A partir del estudio puntual de este ejemplo, 

se reflexiona sobre las relaciones entre los 

diccionarios, el uso real de las voces, y  la 

tradición lexicográfica. Aunque normalmente 

el DRAE fija la norma para las obras que no 

pertenecen a la corporación, el análisis 

muestra que también puede nutrirse de ellas 

en una relación de influencia recíproca. 

Gracias al acceso a los manuscritos, se puede 

estudiar el léxico sin la censura o corrección 

que ejercieron los académicos y, al mismo 

tiempo, comprender su valor como 

testimonio de decisiones editoriales, 

reflexiones filológicas y debates internos. 
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CONFERENCIA PLENARIA 

INTELIGENCIA ARTIFICIAL VS. 
CREATIVIDAD HUMANA EN LA 

TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN 

DRA. NURIA PONCE MÁRQUEZ  

(UNIVERSIDAD PABLO DE OLAVIDE, SEVILLA) 

La conferencia titulada “Inteligencia Artificial 

vs. Creatividad Humana en Traducción e 

Interpretación”, impartida por la Profa. Dra. 

Nuria Ponce-Márquez (UPO), plantea un viaje 

en el tiempo desde los inicios de la 

inteligencia artificial hasta la realidad del 

mercado laboral actual en el ámbito de la 

Traducción e Interpretación. 

Partiendo de los proyectos en los que trabaja 

y colabora, así como de sus investigaciones 

más recientes, la conferenciante presenta 

todo un abanico de posibilidades docentes e 

investigadoras que engarzan directamente 

con los conceptos de “innovación”, 

“accesibilidad” y “creatividad”. 

Lejos de un escenario de confrontación 

humano-máquina, en la conferencia se 

analiza el momento actual de auge de la IA 

como la mejor posibilidad de revalorización 

de la creatividad humana. 

SIEMPRE HAY UN PERSEGUIDOR: EL GÓTICO 
COMO RESISTENCIA EN CARMEN DE BURGOS 

CARMELITA DALESSIO 

Carmen de Burgos, también conocida por su 

seudónimo Colombine, fue una de las figuras 

más polifacéticas y comprometidas del 

panorama literario y periodístico español de 

comienzos del siglo XX.  

El presente trabajo se propone analizar la 

novela corta  El perseguidor desde una 

perspectiva feminista. A primera vista, el 

texto se inscribe dentro del gótico, con todos 

sus tópicos y estructuras. No obstante, se 

defenderá aquí la tesis de que la obra 

constituye una metáfora velada pero potente 

de la condición femenina en una sociedad 

profundamente patriarcal, en un momento 
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histórico en el que las reivindicaciones 

feministas comenzaban a tomar forma pero 

eran aún objeto de censura y represión. 

La protagonista, una joven viuda, emprende 

un viaje que responde al modelo del Grand 

Tour. Visita lugares emblemáticos como 

Pompeya, Paestum, Venecia o los Alpes suizos 

donde el paisaje no se presenta como mero 

telón de fondo, sino como una proyección 

simbólica de su mundo interior. 

Sin embargo, su intento de emancipación se 

ve constantemente amenazado por la figura 

de un hombre misterioso, el Perseguidor, que 

la acecha en la oscuridad, simbolizando las 

fuerzas sociales que buscan reprimir su 

autonomía. 

La geografía del relato se articula, por tanto, 

como una cartografía emocional. La 

protagonista no busca únicamente descubrir 

nuevos lugares, sino encontrar su propia voz 

y definir su identidad como “mujer moderna”. 

Leída en esta clave, El perseguidor se revela 

como una obra profundamente subversiva. 

Bajo la apariencia de una novela gótica, 

Carmen de Burgos ofrece una metáfora 

lúcida y amarga de la condición de la mujer 

en su tiempo. Lejos de ser una historia de 

misterio, el relato es una representación de la 

alienación femenina, de la constante amenaza 

y de la imposibilidad de liberación plena en 

un mundo diseñado por y para los hombres. 
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ENTRE LA VIOLENCIA Y LOS CUIDADOS: CUERPOS 
DE MUJER Y ECOSISTEMAS. LA TRAYECTORIA 

ECOFEMINISTA DE LA NARRATIVA (2020-2024) 
DE BEGOÑA MÉNDEZ 

PATRICIA MAITE DÍAZ ARCOS 

Mi comunicación pretende abordar la 

producción narrativa (2020-2024) de la 

escritora mallorquina Begoña Méndez 

(Palma, 1976) desde la perspectiva 

ecofeminista, pues es posible apreciar en los 

textos literarios de esta autora una clara e 

ineludible preocupación ecológica combinada 

con la mirada de género. Así, la producción 

narrativa de Begoña Méndez, como 

demostraremos, se erige como un ejemplo 

paradigmático de cómo la literatura de los 

cuidados ha encontrado en el panorama 

literario contemporáneo nuevos modos y 

caminos de expresión y ha extendido su 

influencia a todos los seres, humanos y no 

humanos, que habitan en la Tierra, en 

sintonía con la literatura de lo inusual y la 

narrativa especulativa latinoamericana de los 

últimos años. De este modo, en las obras de 

Méndez se establecen continuas 

concomitancias entre la violencia que 

contamina y destruye los ecosistemas y los 

entornos naturales y la violencia ejercida 

sobre los cuerpos de mujer, dado que ambas 

se entienden, dentro de la escuela ecocrítica, 

como resultados análogos de la misma cultura 

de la dominación cisheteropatriarcal 

capitalista. De esta forma, desde Heridas 

abiertas (2020) y Autocienciaficción para el fin de 

la especie (2022) la voz narrativa de Méndez va 

construyendo un poderoso discurso 

ecofeminista que llega a su máximo apogeo 

literario y político en Lodo (2023), un ensayo 

híbrido que fusiona las notas autobiográficas 

con la denuncia ecofeminista e 

hidrofeminista del ecocidio que asoló las 

aguas lagunares del Mar Menor murciano en 

agosto de 2021. Asimismo, es posible 

encontrar en su última obra, Ciento 

veinticuatro huecos (2024) huellas que 

reflexionan y amplían los motivos y patrones 

ecofeministas que vertebran toda la 

trayectoria narrativa de la autora y que se 

alinean con los presupuestos teóricos de la 

escuela ecocrítica: la preocupación ecológica, 

la ética y la crisis de los cuidados y la mirada 

feminista. 
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USANDO MAL EL CUERPO FEMINIZADO MEDIANTE 
EL HORROR CORPORAL 

PAULA GARCÍA RODRÍGUEZ 

El cuerpo humano ha sido históricamente un 

espacio de proyección cultural y política; por 

ende, la piel, como frontera del cuerpo, no es 

natural ni neutra, sino que es un efecto 

performativo, el resultado de los marcos e 

inteligibilidad que permiten que ciertos 

cuerpos importen más que otros (Butler, 2011: 

9). De esta manera, el horror corporal, un 

subgénero del horror que se caracteriza por la 

transformación, desviación y disfunción del 

cuerpo, está siendo utilizado recientemente 

para explorar ansiedades culturales en torno a 

la integridad física, la identidad y los límites 

de lo humano, llegando a ser considerada una 

de las manifestaciones artísticas más 

personales que existen. Si el cuerpo es el lugar 

que habitamos, el horror corporal se 

consolida como un canal especialmente útil 

para explorar formas de resistencia ideológica 

vinculadas al cuerpo. Así, no resulta 

sorprendente que en las últimas décadas el 

horror corporal haya emergido con fuerza en 

las creaciones culturales contemporáneas 

escritas por mujeres y autoras queer, 

respondiendo a una necesidad creciente de 

representar cuerpos marginados desde una 

perspectiva crítica. Durante esta 

comunicación analizaré cómo el horror 

corporal permite narrar los mecanismos de 

exclusión, estigmatización y otredad, como la 

menstruación, la pubertad o la maternidad, 

como un espacio transgresor de denuncia y 

reapropiación de los cuerpos que han sido 

históricamente excluidos del discurso 

dominante. En este marco, el horror corporal 

se analizará a través de las teorías del “queer 

use” y de los cuerpos “extraños” de Sara 

Ahmed (2000; 2019), además de lo abyecto de 

Julia Kristeva (1982) y el monstruo-femenino 

de Barbara Creed (1993; 2022). A modo de 

ejemplo, se tomará la novela Nightbitch (2021), 

donde la madre se transforma en perra, 

representando una vía de reapropiación del 

cuerpo materno y abriendo nuevas prácticas 

de cuidado viscerales, animales y “mal 

usadas”.  
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TRADUCCIÓN Y ANTOLOGACIÓN DE POESÍA 
GRIEGA MODERNA: UNA PERSPECTIVA FEMENINA 

Y FEMINISTA 

NATALIA VELASCO URQUIZA 

Al igual que en buena parte del mundo, desde 

finales del siglo XX se viene observando en el 

contexto editorial griego un auge de la 

publicación y visibilidad de la literatura (y, en 

particular, de la poesía) escrita por mujeres. 

Una de las consecuencias de este fenómeno es 

la creciente popularidad de las antologías de 

traducción de poesía griega escrita por 

mujeres, formato que resulta ideal para 

exportar y promocionar la producción 

literaria nacional en un sistema literario 

extranjero. 

A través del análisis de una selección de obras 

representativas de este fenómeno (ediciones 

en traducción al inglés y al español) se aspira 

a arrojar luz sobre las causas, los agentes, el 

contexto y la función de estas antologías 

desde una perspectiva de género: ¿cuándo 

surgen? ¿Quién tiene la iniciativa? ¿Quién 

edita? ¿Quién traduce y cómo? ¿Qué 

características tienen como producto 

editorial? ¿Qué información nos proporciona 

el paratexto? ¿A qué autoras se 

incluye/excluye? La traductología feminista 

servirá como brújula para responder a estas 

preguntas, ya que el análisis parte de la 

consideración de la antología de traducción 

de poesía escrita por mujeres como medida 

correctora, con una función de «recuperación 

y redimensión» de la obra de autoras 

silenciadas, siendo este uno de los principales 

objetivos descritos por la traductología 

feminista. Esta labor cobra especial relevancia 

en un contexto sociopolítico y literario como 

el griego, cuyo canon literario (especialmente 

en el caso de la poesía) se ha caracterizado a 

lo largo de su historia por ser eminentemente 

patriarcal, además de contar con una 

presencia más bien modesta y notablemente 

masculinizada en librerías extranjeras. 
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LA INTERVENCIÓN DE INTELIGENCIA ARTIFICIAL 
EN LA INTERPRETACIÓN; CASO DE LA 

PEREGRINACIÓN EN MECA 

HAMUD NASSER 

En la era actual, marcada por el vertiginoso 

avance de la tecnología y el desarrollo 

constante de la Inteligencia Artificial (IA), la 

digitalización de las sociedades está 

transformando profundamente múltiples 

aspectos de nuestra vida cotidiana. El ámbito 

de la traducción y la interpretación no escapa 

a esta evolución. La aparición de sistemas de 

traducción automática ha supuesto una 

mejora significativa en la calidad de las 

traducciones, llegando incluso a equipararse, 

e incluso superar en determinados contextos, 

a la traducción humana. En esta intervención, 

nos proponemos reflexionar sobre el papel 

que desempeña la inteligencia artificial en la 

traducción en general, con especial énfasis en 

el campo de la interpretación simultánea y 

consecutiva. En particular, nos centramos en 

su aplicación durante un evento de gran 

envergadura e importancia religiosa y 

multicultural: la peregrinación a La Meca, en 

Arabia Saudí. Este trabajo tiene como objetivo 

principal analizar la utilidad de la inteligencia 

artificial y la traducción automática como 

herramientas complementarias que facilitan 

la labor del intérprete profesional. 

Consideramos que su integración no solo 

optimiza la eficiencia comunicativa, sino que 

también contribuye a mejorar la precisión y 

la accesibilidad durante sesiones de 

interpretación en contextos multilingües, 

especialmente en ámbitos sensibles como el 

jurídico, sanitario o administrativo. La 

implementación de estas tecnologías permite 

responder con mayor rapidez a las 
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necesidades de los fieles provenientes de 

distintas nacionalidades, garantizando así una 

experiencia inclusiva y fluida durante un 

evento tan significativo. 
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THE RECONTEXTUALIZATION OF SUSTAINABLE 
DEVELOPMENT DISCOURSE: A CRITICAL 

DISCOURSE ANALYSIS OF THE ENGLISH-ARABIC 
TRANSLATION 

AMJAD BADAH 

Established by the United Nations (UN) in 

2015, the Sustainable Development Goals 

(SDGs) have aimed to constitute a universal 

framework to guide all nations and 

communities. The goals essentially work 

toward common objectives across various 

socioeconomic, environmental, and 

developmental domains. In an effort to make 

the goals more accessible and break cultural 

barriers across countries and cultures, they 

were translated into five other languages. The 

current study examines the translation of the 

UN’s SDGs discourse from English into 

Arabic. It employs a Critical Discourse 

Analysis (CDA) approach as the primary 

analytical framework. It explores how the 

sustainable development discourse was 

constructed in the translation of the SDGs 

into Arabic. For this purpose, the study 

employed Wodak’s Discourse-Historical 

Analysis (DHA) approach to conduct an 

in-depth macroanalysis and microanalysis of 

the English discourses and their 

corresponding Arabic translations of the first 

two SDGs. The study found that both the 

English SDGs discourse and its Arabic 

translation utilized the five discursive 

strategies introduced by the approach to 
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frame the related discourse of poverty and 

hunger as global phenomena while 

constructing an ideological stance that 

emphasizes the need for equality and urgent 

action. Additionally, the Arabic translation 

strengthened the underlying ideologies that 

are embedded in the English source discourse 

by localizing them for the Arabic audience. 

The results highlighted how Arabic 

translation serves as a means of 

recontextualization of the global 

development discourse to align with local 

cultures and ideological perspectives. The 

study is expected to contribute to the fields of 

CDA and Translation Studies alike by 

demonstrating how CDA can uncover 

underlying ideologies, examine cultural 

adaptations, and explore the linguistic choices 

in the translated discourse. 
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CHALLENGES IN LEGAL TRANSLATION AND THEIR 
IMPACT ON QUALITY FROM THE PERSPECTIVE OF 

LEGAL TRANSLATORS IN JORDAN 

ALA’A ALJAMAL 
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The research examines and investigates the 

challenges faced by legal translators in Jordan 

and how these issues influence the legal 

translation quality. The research sample 

consists of 150 Jordanian translators who are 

members of the Association of Jordanian 

Translators, Interpreters, and Applied 

Linguists. The research data were obtained by 

a structured questionnaire that was examined 

and improved by experienced individuals 

who hold a Ph.D. D in translation to 

guarantee its validity and reliability. In the 

course of the data analysis, it was noticed that 

issues of translating legal terms, precision, 

and fit in the context occurred. The objective 

of this study is to find challenges in legal 

translation and offer solutions to those 

problems. The research emphasizes the 

importance of accuracy and correctness in 

legal documentation and describes the 

procedure for legal translation. 
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